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thenne tolff, som @r Thomas Wargh, Staffan Wlffson, Jonis Lindakulle, Ketil
Begharemsstare, Raguald Atzsursson, Niclis Lapper, Magnus Doblare, Birger
Biscop, Litzle Mik®l, Pedher Westanmusi oc Bisii Pilt, at swa sant war, ok en
later Raguald sik ey ngghia, wtan menar thet jordhakep fore Olaff hindhra oc
onyt gera, tha sket jac en thetta mall nw til thenna tolff i nempdeno sato, som
@r Thomas Warg, Nisse Kempe, Birgher Biscopp, Olaff Rydz, Olaff Ether, Jonis
Clemetzson, Pedher Westanmosa, Pawal Bredhaslet, Lauris Olaffson, Bigrn Rag-
ualdzson, Arne Joanson oc Olaff Prall ok the thetta ranzakadho, witnadho oc
epter sworo Olaff Philippusson the for:da ij skatmark jordh reettelika meth kep
fangit haffde oc epter betalat, som for sakt @r, thy epter thenna for:da tolff ran-
zakan, witnom oc edhe, tha demer jac thet fornempda jordha kep meth allum
tilla-ghum i wato oc i thorro stadugt oc fast Olaff Philippusson oc hans arffuom,
oc forbiudher jac hwariom thet optarmeer hindhra eller quaelia widh sina siex
markir fore min dom. Til mero wisso oc beuarning hanger jac mit incigill widh
thetta breff. Datum anno, die et loco predicto.

Sigillet: Se N. 521,2.

1029. 1409 d. 12 Jan. Abo.

Riddaren Abraham Brodersson, hofvidsman pa Abo, gifver inbyggarne i Masko och Pike socknar
tillkéinna, att biskop Bjoérn i Abo erhdllit i forlining allt som ifrn nimnda socknar skulle till kronan utg.

Afskr. i Registr. eccl, Aboéns. (Svartboken) fol. 105 v.

_ Jak Abram Brodherson riddare, hewitzman pa Abo, helsar idher alla som
i Masko sokn ok i Pyke byggie ok boo, thet som konungxdomen ther wti thil-
horer, kerlika meth Gud. Witha skulin j at myn her konungh Erik ok myn
frw drotningh Margreta haffua wnt ok lent erlikom fadher byscop Byorn Masko
sokn ok Pyke meth allan konungelik reeth, for thi bidher jach idher ok byudher
athi waren honom heroghe ok lydoghe at ingen her efther skule swara om skat
eller andra stykke vden myn heer biscop Byorn ok hans smbetzmeen, thom han
ther til sether. Ther madher befeller iak idher Gud. Secriptum Abo, anno Do-
mini m°cccc® nono, sabbato proximo post epyphaniam Domini, meo sub sigillo.

1030. 1409 d. 22 Jan. Hjerpas.

Olaus Lamb aftrader till biskop Brynolf i Skara en gdrd i Bjerby (nu férenad med Sirestads)
socken i utbyte mot Kusta & i Héllums socken.
Afskr, i Skara domkyrkas kopiebok (A. 47) i K. Bibl. i Sthlm, f. 8 v.

Omnibus presens scriptum cernentibus Olauus Lamb salutem in Domino
sempiternam. Nouerint vniuersi quod ego cum reuerendo in Christo patre, do-
mino Brynnolffo, Dei gracia Scarensi episcopo, prediorum commutacionem perpetuo
valituram fecerem in hunc modum videlicet quod pro quodam torrente parochie
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